
Mosque built in the 1960s atop an earlier platform
بنُي المسجد في الستينيات فوق منصة سابقة

Features a mihrab and built-in minbar to maximize prayer space
يضم محراباً ومنبراً مدمجًا لزيادة مساحة الصلاة

Southern wall includes remains of a two-story older mosque
يحتوي الجدار الجنو� على بقايا مسجد أقدم مكوّن من طابق�

Areesh roof and walls o�ered shade and natural ventilation
وفرّ سقف وجدران العريش ظلاً وتهوية طبيعية

Mahzam Mosque
مسجد بن محزم

Six restored houses sit behind the fort
ستة بيوت مُرممة تقع خلف الحصن

Showcasing traditional living in Al Jazeera Al Hamra
تعرض ملامح المعيشة التقليدية في الجزيرة الحمراء

Include summer/winter houses, wells, kitchens, and a mabdasa
تضم بيوتاً صيفية وشتوية، آبار، مطابخ، ومَبْدَسة

One features arched niches from old wind catchers
أحدها يحتوي على أقواس مزخرفة من نظام البراجيل

Courtyard Houses
البيوت ذات الأفنية

Round watchtower is the fort’s oldest part
أقدم جزء في الحصن هو البرج الدائري

Rectangular tower o�ers views of the old town
البرج المستطيل يوفرّ إطلالة على البلدة القد¶ة

Central courtyard once sheltered people and animals
الفناء كان ملاذًا للسكان والحيوانات أثناء الهج¸ت

�e Fort
القلعة

Former home of Jazeera Al Hamra’s main trader
المنزل السابق للتاجر الرئيسي في جزيرة الحمراء

Features four wind towers around a central courtyard
يضم أربع براجيل تحيط بفناء مركزي

Built from coral, beach rock, and later sand bricks
بنُي من المرجان والحجر البحري، ثم الطوب الرملي لاحقًا

ReÃects changing architecture and seasonal living styles
يعكس تطور الع¸رة وأساليب المعيشة الموسمية

Abdul Kareem House
بيت عبد الكريم

Large house once belonged to a pearl diving captain
كان هذا المنزل الكبÈ لقائد ومالك لبيوت لؤلؤ عديدة

Shows traditional architecture of Al Jazeera Al Hamra
يعكس الطابع المع¸ري التقليدي للجزيرة الحمراء

Includes a rare two-story summer house with outdoor stairs
يضم بيتاً صيفيًا نادرًا من طابق� وسُلمّ خارجي

Also features two winter houses and a majlis by the entrance
يحتوي أيضًا على بيت� شتوي� ومجلس قرب المدخل

Bin Dulum House
بيت بن دلوم

Home of Al Jazeera Al Hamra’s top pearl trader
منزل أبرز تاجر لؤلؤ في الجزيرة الحمراء

Located near the Large Mosque and seashore
يقع قرب المسجد الكبÈ وساحل البحر

Features a two-story building with an upper majlis
يضم مبنًى من طابق� مع مجلس علوي

Majlis has decorated screens for breeze and shade
نوافذه مزينة بشاشات جبسية للتهوية والظل

Bin Omran House
منزل بن عمران

Pathways connect the fort to the souq
المسارات التي تربط الحصن بالسوق

Restored houses line the route
منازل مرممة على طول الطريق

One house has wind catchers and arches
بيت صيفي براجيل وأقواس خارجية

Another has ornate niches and a divider
مجمع بأقواس مزخرفة وجدار فاصل

Pathway / Sikka
  السكة

Mosque named aÏer Aisha Bint Abeed Al Samikh Al Zaabi
سُمي المسجد تيمناً بعائشة بنت عبيد السميخ الزعا�

Rebuilt in the 1950s by Aisha Bint Abeed Al Samikh
أعُيد بناؤه في الخمسينيات على يد عائشة بنت عبيد السميخ

Features a minaret inspired by Al Ahsa architecture
يضم مئذنة بتصميم كلاسيÓ من منطقة الأحساء

Excavations revealed older mosque phases and a nearby 
destroyed watchtower
كشفت الحفريات مراحل بناء أقدم وبرج مراقبة مدمر قريب

Masjid Bint Samikh
مسجد بنت الصميخ

Õe Souq was a key trade hub until mid-1900s
السوق كان مركزاً تجارياً رئيسيًا حتى منتصف القرن العشرين

Was used to sell local dates, ×sh, and imported silk and 
perfumes
كان يستخدم لبيع التمر والسمك المحلي مع الحرير والعطور المستوردة

Famous for its pearl trade, vital during the diving season
اشتهر بتجارة اللؤلؤ، خاصة خلال موسم الغوص

Trade shaped the area’s architecture, culture, and economy for 
centuries
شكّلت التجارة ع¸رة المنطقة وثقافتها واقتصادها لعدة قرون

�e Souq
السوق

Highlights
أ� المعا�

Al Jazeera Al Hamra 
Heritage Village

��ة الجز�ة الح�اء ا��ا�ة
Summer الصيف 

  
1 June - 31 October 

Tue - Sun | 9AM - 5PM

Winter الشتاء

1 November - 30 May
Tue - Sun | 10AM - 6PM

Opening Hours

Contact
ajah.ae info@ajah.ae +971 7 236 8797

’

سا�ات ا�مل

تواصل �نا

As the last intact pearling 
town in the United Arab 
Emirates (UAE), Al Jazeera 
Al Hamra Heritage Village 
p r o v i d e s   i t s  v i s i t o r s 
w i t h  a  d e ep l y  r e s onan t 
connection to the legacy 
o f  p e a r l  d i v i n g  a n d 
Emirati cultural heritage.

�e immediate surroundings 
have been occupied since 
the Neolithic Era, with the 
locat ion being  the  idea l 
convergence between the 
d e s e r t ,  mounta in s ,  and 
coastline. �e settlement 
o f  A l  Jaz e er a  A l  Hamra 
was established in the 17th 
century by the Za’ab tribe 
within the lands of the Al 
Qasimi ruling dynasty of Ras 
Al Khaimah. It was named 
‘�e Red Island’ to re�ect 
the rich color of the sands 
of the tidal island that the 
settlement was based on. In 
fact, the village remained 
an island surrounded by a 
shallow lagoon/marshland 
(sabkha) until the late 1970s 
when i t  was  in�l l ed  and 
connected to the mainland.
 
�e pro sp e rou s  c o a s t a l 
s e t t l em en t  t h r i v e d  f o r 
hundreds of years through 
its  pear l  div ing,  �shing, 
boat  bu i ld ing ,  and  date 
farming businesses in the 
oasis of Khatt and Fahlain. 
By the early 20th century, 
the village boasted around 
500 houses  and between 
2 , 5 0 0 - 3 , 0 0 0  r e s i d en t s .  

لؤلــؤ مدينــة  آخــر   بصفتهــا 
حالهــا على  تــزال  لا   مزدهــرة 
العربيــة الإمــارات  دولــة   في 
الجزيــرة قريــة  توفــر   المتحــدة، 
رابطًــا لزوارهــا  التراثيــة   الحمــراء 
على الغــوص  بــإرث   عميقًــا 
اللؤلــؤ و التراث الثقــافي الإمــارا».

المناطــق اســتيطان  تــم   لقــد 
 المحيطــة بهــا منــذ الــعصر الحجــري
 الحديــث، حيــث يقــع الموقــع عنــد
ــراء ــة ب¸ الصح ــاء مثالي ــة التق  نقط
ــد تأسســت ــال والســاحل. وق  والجب
في الحمــراء  الجزيــرة   مســتوطنة 
ــة ــد قبيل  القــرن الســابع عشر على ي
 الزعــاب ضمــن أراضي حكــم أسرة
وقــد الخيمــة.  رأس  في   القواســم 
الحمــراء" بـ"الجزيــرة   سُــمّيت 
 نســبةً إلى لــون الرمــال الغنــي في
 الجزيــرة المدّيــة التــي بنُيــت عليهــا.
 في الواقــع، ظلــت القريــة جزيــرة
أرض  / ضحلــة  ببــحÍة   محاطــة 
ــبعينيات، ــر الس ــى أواخ ــبخة حت  س
حيــث تــم ردمهــا و ربطها باليابســة.

المســتوطنة هــذه   ازدهــرت 
مــدى على  المزدهــرة   الســاحلية 
ــوص ــن¸ مــن خلال الغ ــات الس  مئ
الأسÕك، وصيــد  اللؤلــؤ،   على 
 وبنــاء القــوارب، وزراعــة النخيــل
و الفحــل¸.  و  خــت  واحــات   في 
العشريــن، القــرن  أوائــل   بحلــول 
حــوالي تضــم  القريــة   كانــت 
ب¸ مــا  يقطنهــا  و  منــزل   ٥٠٠ 
نســمة.  ٣,٠٠٠ إلى   ٢,٥٠٠

Why Visit us
لماذا �ورنا ا�جارب

Experiences

Bookings
الحجوزات

�e village welcomes group and private bookings, 
oßering tai lored experiences that  bring the 
rich history and traditions of the site to life. 

Guests can enjoy guided heritage tours designed 
fo r  s c h o o l s ,  o r g an i z a t i on s ,  a nd  c u l tu r a l 
groups, providing an engaging and educational 
journey through the vil lage’s unique past. In 
addition, the village also oßers a one-of-a-kind 
setting for private events, including weddings, 
corporate gatherings, and special celebrations.

Workshops and seasonal events are held throughout the 
year, including the Holiday Market, RAK Art, Ramadan 
at AJAH, Summer Majlis, and the Kids’ Summer Camp. 

�e site is accessible, family-friendly, and pet-friendly, 
ensuring a comfortable experience for all visitors. 

To make the most of your visit, start your journey at 
the Reception Desk (Parking 1) or Al Majlis (Parking 2) 
for guidance and information before exploring the site.

Please wear light clothing and comfortable shoes, and 
bring some water and sunscreen for comfortability.

الجÕعيــة  بالحجــوزات  القريــة  ترحــب 
ــي  ــة تحُي ــارب مخصص ــدم تج ــث تق ــة، حي والخاص
للموقــع. العريقــة  والتقاليــد  الغنــي  التاريــخ 

ــة  ــة مُوجه ــولات تراثي ــتمتاع بج ــزوار الاس ــن لل âك
والمؤسســات  للمــدارس  خصيصــاً  صُممــت 
تعليميــة  رحلــة   Íلتــوف الثقافيــة،  والمجموعــات 
 Õك الفريــد.  القريــة  مــاضي  عبر  وتفاعليــة 
لإقامــة  اســتثنائياً  موقعــاً  أيضــاً  القريــة  توفــر 
ــاف،  ــفلات الزف ــك ح ــا في ذل æ ،ــة ــات الخاص الفعالي
المميــزة. والمناســبات  المؤسســية،  والاجتÕعــات 

تقُــام على مــدار العــام ورش عمــل وفعاليــات موســمية 
متنوعــة، مــن بينهــا ســوق الأعيــاد، وفــن رأس الخيمــة، 
الصيفــي،  والمجلــس   ،" الحمــراء  الجزيــرة   " في  ورمضــان 
بســهولة  الموقــع  يتميّــز   . الصيفــي  الأطفــال  ومعســكر 
ومحبّــي  للعــائلات  مناســب  أنــه   Õك إليــه،  الوصــول 
ــع. ــة للجمي ــة مريح ــن تجرب ــة، مÕ يضم ــات الأليف الحيوان

للاســتمتاع بزيارتــك بأفضــل شــكل، âكنــك بــدء جولتــك 
ــس (موقــف ٢)  ــب الاســتقبال (موقــف ١) أو المجل مــن مكت
للحصــول على الإرشــادات والمعلومــات قبل استكشــاف الموقع.

ننصــح بارتــداء ملابــس خفيفــة وأحذيــة مريحــة، مــع إحضــار 
مــاء وواقــي شــمس لــضÕن تجربــة أكï راحــة أثنــاء الزيــارة.


